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EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 1 lipca 2004 r.

dotyczace $wiadczenia przez Eurosystem na rzecz pozaunijnych bankéw centralnych, pafstw
nienalezacych do Unii Europejskiej oraz organizacji miedzynarodowych uslug w zakresie zarzg-
dzania rezerwami wyrazonymi w euro

(EBC/2004/13)
(2004/546/WE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
artykul 12 ustep 1, artykul 14 ustep 3 oraz artykul 23,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ey

Na podstawie artykulu 23 w zwigzku z artykulem 43
ustep 4 Statutu, Europejski Bank Centralny (EBC) oraz
krajowe banki centralne Panstw Czlonkowskich, ktére
wprowadzily walute euro (zwane ponizej ,uczestniczg-
cymi KBC”), moga nawigzywal stosunki z bankami
centralnymi w innych krajach oraz, jezeli jest to uzasad-
nione, z organizacjami miedzynarodowymi, jak réwniez
przeprowadzal wszystkie typy operacji bankowych w
ramach ich stosunkdéw z paristwami trzecimi i organiza-
¢jami migdzynarodowymi.

Rada Prezeséw uwaza, ze nalezy ujednolici¢ dziatania
podejmowane w ramach Eurosystemu w zwiazku ze
$wiadczeniem ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania
rezerwami na rzecz wskazanych powyzej kategorii
klientéw, niezaleznie od tego, ktéry z czlonkéw Euro-
systemu jest w danym przypadku podmiotem $wiad-
czacym takie ustugi. W tym celu Rada Prezeséw uwaza
za niezbedne przyjecie niniejszych wytycznych dla
zagwarantowania, miedzy innymi, Ze ustugi Eurosystemu
w zakresie zarzgdzania rezerwami $wiadczone sg na stan-
dardowych zasadach, zgodnie ze zharmonizowanymi
warunkami umownymi, jak réwniez ze EBC jest w
wystarczajacy sposob powiadomiony o takich ustugach
oraz ze okre$lone zostaly minimalne wspdlne wymagania
odnoszace si¢ do ustalen umownych z klientami.

Rada Prezeséw uwaza za niezbedne potwierdzié, ze
wszelkie informacje, dane oraz dokumenty sporzadzane
lub podlegajace wymianie pomigdzy czlonkami Eurosys-
temu w odniesieniu do ustug Eurosystemu w zakresie

zarzadzania rezerwami majg charakter poufny i wchodza
w zakres zastosowania artykutu 38 Statutu.

Zgodnie z artykulem 12 ustgp 1 oraz artykulem 14
ustep 3 Statutu, wytyczne EBC stanowig integralng
cz¢§¢ prawa wspdlnotowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1

Definicje

Dla celéw niniejszych wytycznych termin:

~wszystkie typy operacji bankowych” obejmuje $wiadczenie
ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami na
rzecz bankéw centralnych panstw trzecich, dla samych
panstw trzecich oraz dla organizacji migdzynarodowych w
zwigzku z zarzgdzaniem rezerwami takich bankéw central-
nych, panstw lub organizacji migdzynarodowych,

,2upowaznieni pracownicy EBC” oznacza osoby dzialajace w
ramach EBC, wskazywane okresowo przez Zarzad jako
upowaznione do wysylania oraz otrzymywania informacji
odnoszacych si¢ do ustug Eurosystemu w zakresie zarza-
dzania rezerwami,

Jbanki centralne” obejmuje wiladze prowadzace polityke
pieniezna,

Jklient” oznacza jakiekolwiek panstwo spoza Unii Europej-
skiej (wlaczajac w to kazdg wladze publiczng lub jednostke
administracji publicznej), pozaunijny bank centralny
wzglednie wladze prowadzace polityke pienigzng, badz tez
jakakolwiek organizacje miedzynarodows, na rzecz ktérych
$wiadczone s przez czlonka Eurosystemu ustugi Eurosys-
temu w zakresie zarzgdzania rezerwami,
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— ,uslugi Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami”
oznacza ushugi zarzadzania rezerwami wyliczone w artykule
2, ktére moga by¢ $wiadczone przez czlonkéw Eurosystemu
na rzecz klientéw oraz ktére pozwalajg klientom na
kompleksowe zarzadzanie ich rezerwami za posrednictwem
pojedynczego czlonka Eurosystemu,

— ,Uslugodawca Eurosystemu” oznacza czlonka Eurosystemu,
ktory podejmuje si¢ $wiadczenia pelnego zestawu ustug
Eurosystemu w zakresie zarzgdzania rezerwami,

— ,Uslugodawca Indywidualny” oznacza cztonka Eurosystemu,
ktory nie podejmuje si¢ $wiadczenia pelnego zestawu ustug
Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami,

— ,organizacja miedzynarodowa” oznacza organizacje ustano-
wiong na podstawie lub w wykonaniu umowy migdzynaro-
dowej, z wylaczeniem instytucji lub organéw Wspdlnoty,

— ,rezerwy” oznacza kwalifikujace si¢ aktywa klientow wyra-
zone w euro, to jest gotowke oraz wszystkie papiery wartos-
ciowe kwalifikujace si¢ jako ,aktywa kategorii 1 (tier one
assets)”, zgodnie z zestawieniem kwalifikujacych si¢ aktywow
Eurosystemu, publikowanym i codziennie aktualizowanym
na stronach internetowych EBC, z wyjatkiem papieréw
warto$ciowych klasyfikowanych jako ,emitent grupy 3
(issuer group 3)”, jak tez papieréw wartosciowych pozosta-
lych grup emitentow, ktére klasyfikowane sg jako ,IV kate-
goria plynnosci (liquidity category IV)”. Dla celéw niniejszych
wytycznych, rezerwy nie obejmuja ani aktywéw przechowy-
wanych wylacznie w celu wykonywania obowigzkéw klienta
cigzacych na nim wobec jego bylych lub aktualnych
pracownikéw z tytulu $wiadczen emerytalnych lub innych
podobnych $wiadczen, ani tez rachunkéw specjalnego prze-
znaczenia, otwartych przez klienta u czlonka Eurosystemu
w zwigzku z restrukturyzacjg dlugu publicznego dokony-
wang na podstawie odpowiednich porozumieii migdzynaro-
dowych,

— ,pafistwa trzecie” oznacza panstwa spoza Unii Europejskiej.

Artykut 2

Wyliczenie ustug Eurosystemu w zakresie zarzgdzania
rezerwami

Ustugi Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami obej-
muja:

1) Przechowywanie rezerw na rachunkach powierniczych.
2) Uslugi powiernicze:

a) sporzadzanie wyciaggéw z rachunkéw powierniczych na
koniec miesigca, z mozliwoscig dostarczania, na wniosek
klienta, wyciggéw za inne okresy;

b) przekazywanie wyciagdw za pomoca systemu SWIFT do
wszystkich klientéw mogacych otrzymywaé wyciagi w
ten sposob, badZ tez za pomoca innych odpowiednich
srodkéw w odniesieniu do klientéw nieuczestniczacych w
systemie SWIFT;

¢) powiadamianie o operacjach dokonywanych przez
emitentéw na papierach warto$ciowych klientéw (corpo-
rate actions), przykladowo o wyplatach kuponowych lub

umorzeniach;

d) realizacja na rzecz klientéw operacji na papierach wartos-
ciowych dokonywanych przez emitentéw;

e) posredniczenie, z zachowaniem odpowiednich ograni-
czef, w zawieraniu uzgodnien pomiedzy klientami oraz
podmiotami trzecimi, w zakresie programéw automa-
tycznego pozyczania papieréw wartosciowych.

3) Ustugi rozliczeniowe:

a) rozliczanie operacji na wyrazonych w euro papierach
warto$ciowych przechowywanych na rachunkach powier-
niczych, z uwzglednieniem operacji wydania bez plat-
nosci (free of payment) oraz wydania przy platnosci (deli-
very versus payment);

b) potwierdzanie rozliczen wszystkich operacji za pomoca
systemu SWIFT wzglednie innymi odpowiednimi $rod-
kami w odniesieniu do klientéw niebedacych uczestni-
kami systemu SWIFT.

4) Uslugi gotéwkowe oraz inwestycyjne:

a) kupnofsprzedaz walut obcych na rachunek klientéw we
wlasnym imieniu, wlaczajgc w to natychmiastowe trans-
akcje kupna/sprzedazy waluty euro za inne waluty, w
tym przynajmniej za waluty krajow grupy G10;

b) zakladanie lokat terminowych w imieniu klienta;
¢) inwestowanie sald kredytéw jednodniowych:

— salda kwot ponizej 100 000 EUR — bez oprocento-
wania,

— opcja 1 — automatyczne inwestowanie we wiasnym
imieniu okre$lonych kwot przypadajacych na kazdego
klienta,

— opgja 2 — mozliwo$¢ inwestowania na rynku $rodkéw
w imieniu klienta;

d) wykonywanie inwestycji dla klientow zgodnie z ich
stalymi instrukcjami w ramach zestawu uslug Eurosys-
temu;

e) wykonywanie zlecen klientéw kupna/sprzedazy papieréw
warto$ciowych na rynku wtérnym.

Artykut 3

Swiadczenie ustug przez Uslugodawce Eurosystemu i
Ustugodawce Indywidualnego

1. W zwigzku z uslugami Eurosystemu w zakresie zarza-
dzania rezerwami nalezy wéréd czlonkéw Eurosystemu wyré-
zni¢ Ustugodawcéw Eurosystemu oraz Ustugodawcéw Indywi-
dualnych.
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2. Poza uslugami wskazanymi w artykule 2, kazdy z Ustu-
godawcéw Eurosystemu moze takze oferowal klientom inne
ustugi w zakresie zarzadzania rezerwami. Ustugodawca Euro-
systemu okresla takie uslugi na zasadach indywidualnych,
przy czym niniejsze wytyczne nie majg zastosowania do tego
rodzaju ustug.

3. Uslugodawca  Indywidualny  podlega  niniejszym
wytycznym oraz wymogom odnoszgcym si¢ do ustug Eurosys-
temu w zakresie zarzadzania rezerwami w kazdym przypadku
gdy dzialajagc w ramach pelnego zestawu ustug Eurosystemu w
zakresie zarzadzania rezerwami, $wiadczy on jedna lub kilka
ustug, badz tez okreslong czgs¢ ustugi. Ponadto kazdy Ustugo-
dawca Indywidualny moze oferowaé klientom inne ustugi w
zakresie zarzadzania rezerwami i okresla takie ustugi na zasa-
dach indywidualnych, przy czym niniejsze wytyczne nie majg
zastosowania do tego rodzaju ustug.

Artykut 4

Informacje dotyczace $wiadczenia ustug Eurosystemu w
zakresie zarzgdzania rezerwami

1. Czlonkowie Eurosystemu dostarczajg upowaznionym
pracownikom EBC odpowiednie informacje dotyczace $wiad-
czenia ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami
na rzecz nowych i dotychczasowych klientéw, jak réwniez
powiadamiaja upowaznionych pracownikéw EBC o kazdym
zglaszajacym si¢ potencjalnym kliencie.

2. Przed podjeciem przez czlonka Eurosystemu decyzji o
ujawnieniu tozsamo$ci dotychczasowego, nowego lub potencjal-
nego klienta, kazdy taki cztonek Eurosystemu powinien podjaé
starania o uzyskanie zgody klienta na dokonanie takiego ujaw-
nienia.

3. W przypadku nieuzyskania zgody, wlasciwy czlonek Euro-
systemu dostarcza wymagane informacje upowaznionym
pracownikom EBC bez ujawniania tozsamosci klienta.

Artykut 5

Odmowa i zawieszenie $wiadczenia ustug Eurosystemu w
zakresie zarzadzania rezerwami

1. EBC prowadzi, na uzytek czlonkéw Eurosystemu, wykaz
dotychczasowych oraz potencjalnych klientéw, ktérych rezerwy
zostaly objete poleceniem zajecia albo innym podobnym $rod-
kiem nalozonym przez jedno z Panstw Czlonkowskich Unii
Europejskiej dzialajace na podstawie rezolugcji Rady Bezpieczen-
stwa Narodow Zjednoczonych albo tez przez Uni¢ Europejska.

2. Jezeli na podstawie §rodkéw lub decyzji innych niz wska-
zane w ustepie 1, podjetych przez czlonka Eurosystemu lub
przez Pafstwo Czlonkowskie, w ktérym mieSci si¢ czlonek
Eurosystemu, w zwiazku z ochrong zalozen polityki krajowej
badZ tez interesu narodowego, czlonek Eurosystemu zawiesza
$wiadczenie ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezer-
wami w odniesieniu do dotychczasowego klienta albo odmawia
$wiadczenia takich ustug nowemu klientowi, wowczas taki

czlonek powinien bezzwlocznie zawiadomic¢ o tym upowaznio-
nych pracownikéw EBC. Upowaznieni pracownicy EBC
bezzwlocznie powiadamiajg o tym pozostatych cztonkéw Euro-
systemu. Zadne z takich $rodkéw albo decyzji nie stanowia
przeszkody w $wiadczeniu takim klientom przez innych
czlonké6w Eurosystemu ustug Eurosystemu w zakresie zarzg-
dzania rezerwami.

3. Postanowienia artykulu 4 ustep 2 i 3 maja zastosowanie
do przypadkéw ujawnienia tozsamosci dotychczasowego lub
potencjalnego klienta, dokonanego na podstawie ustepu 2.

Artykut 6

Odpowiedzialno$¢ za $wiadczenie uslug zarzadzania rezer-
wami w ramach Eurosystemu

1.  Kazdy z czlonkéw Eurosystemu odpowiada za doprowa-
dzenie do uzgodnienia takich postanowien umownych ze
swoimi klientami, jakie uzna za odpowiednie w odniesieniu
do $wiadczenia ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania
rezerwami.

2. Z zastrzezeniem szczegélnych postanowien majacych
zastosowanie do danego czlonka Eurosystemu albo przez
niego uzgodnionych, kazdy z czlonkéw Eurosystemu ponosi
odpowiedzialno$¢ za $wiadczone przez siebie ustugi, w kazdym
przypadku gdy $wiadczy on swoim klientom ustugi Eurosys-
temu w zakresie zarzadzania rezerwami badZ tez jakgkolwiek
cz¢§¢ takich ustug.

Artykut 7

Dodatkowe minimalne wspélne wymagania w zakresie
ustalen umownych dokonywanych z klientami

Czlonkowie Eurosystemu zapewnia z dniem 1 stycznia 2005 r.
zgodno$¢ dokonywanych z klientami ustaled umownych z
niniejszymi wytycznymi oraz z nastgpujacymi dodatkowymi
minimalnymi wspdlnymi wymaganiami. Wskazane ustalenia
umowne powinny:

a) potwierdzaé, ze kontrahentem klienta jest czlonek Eurosys-
temu, z ktorym taki klient zawarl umowe $wiadczenia ustug
Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezerwami badZ tez
jakiejkolwiek czeSci takich ustug, oraz ze taka umowa
przez jej zawarcie nie daje klientowi zadnych praw ani przy-
wilejow w stosunku do innego czlonka Eurosystemu. Wska-
zane postanowienie nie stanowi przeszkody w zawieraniu
przez klienta uméw z wieloma cztonkami Eurosystemu;

b) wskazywaé na polaczenia, jakie moga by¢ uzywane do rozli-
czania papieréw wartosciowych kontrahentéw klienta, jak
réwniez na ryzyko wynikajace z uzywania polaczen, ktére
nie zostaly uznane za kwalifikujace si¢ dla celéw operacji
polityki pieni¢znej;

¢) wskazywaé na okoliczno$¢, ze niektére transakcje w odnie-
sieniu do ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezer-
wami wykonywane beda w oparciu o zobowigzanie do
starannego dzialania (on a best effort basis);
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d) wskazywaé na okoliczno$¢, ze czlonek Eurosystemu moze informacji. Kazdy z cztonkéw Eurosystemu, ktory zostaje Ushu-
przekazywal klientowi wskazéwki odnosnie kalendarza i godawcg Eurosystemu albo ktdry rezygnuje ze statusu Ustugo-
sposobu wykonania transakcji, majace na celu zapobieganie dawcy Eurosystemu, powinien powiadomi¢ o tym EBC.

konfliktom z polityka pieni¢zna oraz kursows, oraz ze taki
czlonek nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki zastoso-
wania si¢ przez klienta do takich wskazdowek;

Artykut 9
Wejscie w Zycie

¢) wskazywaé na okoliczno$é, ze oplaty, jakimi czlonkowie Niniejsze wytyczne wchodza w zycie z dniem 5 lipca 2004 r.
Eurosystemu obcigzaja swoich klientéw w zwiazku ze §wiad-

czeniem ustug Eurosystemu w zakresie zarzadzania rezer- Majg one zastosowanie od dnia 1 stycznia 2005 r.

wami, podlegaja okresowym aktualizacjom dokonywanym Artykut 10
przez Eurosystem oraz ze klienci moga zosta¢ zobowigzani,
zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa, do ponoszenia Adresaci

oplat ustalonych w wyniku takich aktualizacji. o . '
Niniejsze wytyczne skierowane s3 do uczestniczacych KBC.

Artykut 8 Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 1 lipca 2004 r.

Rola EBC w $wiadczeniu uslug Eurosystemu w zakresie
zarzgdzania rezerwami Za Radg Prezesow EBC

EBC koordynuje og6t $wiadczonych ustug Eurosystemu w Prezes EBC
zakresie zarzadzania rezerwami oraz zwigzany z nimi obieg Jean-Claude TRICHET




